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TABL. 17(127).  GOSPODARKA GRUNTAMI POD BUDOWNICTWO MIESZKANIOWE 
   ADMINISTRATION OF GROUNDS FOR DWELLING CONSTRUCTION 

Powierzchnia gruntów przekazanych 
inwestorom pod budownictwo 
Area of grounds  transferred to 

investor for dwelling construction  

Grunty w zasobie gmin pod budownictwo 
mieszkaniowe 

Gminas’ stock of grounds 
for dwelling construction 

w tym 
of which 

wielorodzinne 
multi-family 

jednorodzinne 
single-family 

ogółem 
total 

spółdziel- 
cze 
co- 

operatives 

osób 
fizycznych 
of natural 
persons 

razem 
total 

w tym 
uzbrojone 
of which 

deve- 
loped 

razem 
total 

w tym 
uzbrojone 
of which 

deve- 
loped 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

w ha   in ha 
        
O G Ó Ł E M ..........................2000 165,4 7,5 140,3 5241,2 2397,4 3191,6 1311,3 
T O T A L 2006 224,1 3,2 174,0 1668,8 1193,6 2824,4 1212,3 
 2007 228,1 0,7 211,0 1690,4 1202,3 2756,5 1210,1 

        
Miasta 2000 58,9 4,0 38,2 3957,3 1855,0 2015,7 820,3 
Urban areas 2006 112,9 3,2 66,4 1602,0 1157,9 1664,4 686,1 
 2007 95,6 0,7 82,1 1620,6 1168,0 1644.5 689,6 
        
Wieś 2000 106,5 3,5 102,1 1283,9 542,4 1175,9 491,0 
Rural areas 2006 111,2 - 107,6 66,8 35,7 1160,0 526,2 
 2007 132,5 - 128,9 69,8 34,3 1112,0 520,5 
 
 

TABL. 18(128). ZAWARTE TRANSAKCJE KUPNA-SPRZEDAŻY LOKALI, BUDYNKÓW,  NIERUCHOMOŚCI  
GRUNTOWYCH I ZABUDOWANYCH W 2007 R. 

 REACHED PURCHASE-SALE TRANSACTIONS OF THE PREMISSES, BUILDINGS, LAND REAL  
ESTATES AND BUILT-UP REAL ESTATES IN 2007    

RODZAJ PRAWA DO DZIAŁKI: 
   a – użytkowanie wieczyste 
   b – własność 

Zawarte 
umowy 

w formie 
aktu 

notarial- 
nego 

Reached 
contracts 
by form 

of notarial act 

Wartość 
w tys. zł 
Value in 
thous. zl 

Powierzchnia 
w m2 

Area in m2 

Średnia 
cena 1 m2 

powierzchni  
w zł 

Average 
price per  

1 m2 
of area in zl 

TYPE OF PLOT  
OWNERSHIP: 

   a – perpetual usufruct 
 b – ownership 

      
LOKALE 

1 

PREMISESS 
1
 

Mieszkalne ................................  5257 412705 274839 1502  
Niemieszkalne...........................  342 29333 18842 1557  

BUDYNKI
 1,2

 
BUILDINGS

 1,2
 

Mieszkalne .............................a 9 2016 1310 1539 Residential 
  b 47 8179 6999 1169  
Przemysłowe ..........................a 6 1200 15519 77 Industrial 
  b 9 2081 6369 327  

Handlowo-usługowe ...............a 1 150 105 1429 
Wholesale and retail 

trade 
  b 21 1770 7769 228  
Biurowe ..................................a 1 369 572 644 Office buildings 
  b 3 6560 5288 1240  
Inne niemieszkalne .................a 4 1933 18215 106 Others non-residential 
  b 33 1907 3948 483  

1 Powierzchnia użytkowa. 2 Bez budynków spółdzielni mieszkaniowych. 

        1 The usable floor space. 2 Excluding buildings of housing cooperatives. 
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TABL. 18(128). ZAWARTE TRANSAKCJE KUPNA-SPRZEDAŻY LOKALI, BUDYNKÓW,  NIERUCHOMOŚCI  
GRUNTOWYCH I ZABUDOWANYCH W 2007 R. (dok.) 

           REACHED PURCHASE-SALE TRANSACTIONS OF THE PREMISSES, BUILDINGS, LAND REAL  
           ESTATES AND BUILT-UP REAL ESTATES IN 2007 (cont.)    

RODZAJ PRAWA DO DZIAŁKI: 

   a – użytkowanie wieczyste 

   b – własność 

Zawarte 
umowy 

w formie 
aktu 

notarial- 
nego 

Reached 
contracts 
by form 

of notarial act 

Wartość 
w tys. zł 

Value in 
thous. zl 

Powierzchnia 
w m2 

Area in m2 

Średnia 
cena 1 m2 

powierzchni  
w zł 

Average 
price per  

1 m2 
of area in zl 

TYPE OF PLOT  
OWNERSHIP: 

   a – perpetual usufruct 

 b – ownership 

NIERUCHOMOŚCI GRUNTOWE 
LAND REAL ESTATES 

Grunty zabudowane i zurbani- 
zowane.................................a 1169 149992 1400629 107 

Built-up and urbanized 
area  

  b 6421 1256916 16527021 76  
Nieruchomości zabudowane 

budynkami mieszkalnymi .....a 835 92645 458207 202 
Built-up real estates 

by residential buildings 
  b 2872 313901 2883490 109  
Nieruchomości zabudowane  

budynkami pełniącymi 
inne funkcje niż zagrodowa 
i mieszkaniowa.....................a 216 41805 753375 55 

Built-up real estates 
by holding different 
functions than farm-
stead and housing 

   b 526 188555 3651802 52  
Niezabudowane nierucho- 

mości przeznaczone pod 
zabudowę inną niż zagro- 
dowa ....................................a 118 15542 189047 82 

None built-up real 
estates appropriated 
for building different 
than farmstead 

  b 3023 754460 9991729 76  
Użytki rolne .............................a 30 5822 312902 19 Agricultural land 
  b 7988 1303130 159035514 8  
Nieruchomości rolne ...............a 9 1073 196317 5 Agricultural real estates 
  b 1917 227759 61432163 4  
Grunty orne .............................a 8 2789 87475 32 Arrable land 
  b 4311 945813 72901844 13  
Sady........................................a 1 129 4677 28   Orchards  
  b 30 3026 90639 33  
Łąki trwałe...............................a 3 698 17091 41   Meadows 
  b 553 29616 9641513 3  
Pastwiska trwałe .....................a 2 650 2446 265   Pastures 
  b 784 50434 7312589 7  
Użytki rolne zabudowane........a 7 481 4896 98   Agricultural built-up land 
  b 393 46472 7656766 6  
Nieruchomości leśne ..............a 6 406 34756 12   Forest real estates 
  b 64 2956 1415297 2  

NIERUCHOMOŚCI ZABUDOWANE 
BUILT-UP REAL ESTATES 

O G Ó Ł E M...........................a 2299 647073 3394607 191 T O T A L 
  b 5387 1255597 31986028 39  
  nieruchomości zabudowane 

   budynkami mieszkalnymi ..a 1735 305417 940529 325 
built-up real estates 

by residential buildings 
  b 3964 851600 19374122 44  
   nieruchomości  zabudowane  

   budynkami pełniącymi 
   inne funkcje niż zagrodowa 
   i mieszkaniowa..................a 542 326692 2158371 151 

built-up real estates 
by holding different 
functions than farm-
stead and housing 

  b 722 318771 2155644 148  
   grunty rolne zabudowane.....a 22 14964 295707 51 agricultural built-up area 
  b 701 85226 10456262 8  

 


